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Verpackung:

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung
um Transportschéden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit
wiederverwendbar oder kann dem
Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
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Beim Benutzen von Geraten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten
werden, um Verletzungen und Schéden zu
verhindern:

e Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgféltig durch und beachten sie deren
Hinweise. Machen Sie sich anhand dieser
Gebrauchsanweisung mit dem Geréat, dem
richtigen Gebrauch sowie den
Sicherheitsvorschriften vertraut.

e Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen
die Informationen jederzeit zur Verfligung
stehen.

e Falls Sie das Gerat an andere Personen
Ubergeben sollten, héndigen Sie diese
Bedienungsanleitung bitte mit aus.

Wir Gibernehmen keine Haftung fiir Unfélle
oder Schéden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung entstehen.

1. Allgemeine Sicherheitsvor-
schriften

Dieses Gerat ist nicht daftir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt
zu werden, es sei denn, sie werden durch eine
far ihre Sicherheit zustédndige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

1. Erlauben Sie niemals Kindern oder Per-
sonen, die die Gebrauchsanweisung nicht
kennen, den Rasenméaher zu benutzen.
Ortliche Bestimmungen kénnen das Min-
destalter des Benutzers festlegen.

2. Vor allen Kontroll-, Wartungs- und Instand-
setzungsarbeiten ist das Netzkabel abzu-
stecken.

3. Im Arbeitsbereich des Rasenmahers ist der
Benutzer fir Schaden gegenuber Dritten
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verantwortlich, die durch die Benutzung des
Rasenméhers verursacht wurden.

4. Arbeiten Sie nur bei guten Lichtverhalt-
nissen oder sorgen Sie fur eine entsprech-
ende kunstliche Beleuchtung.

5. Uberpriifen Sie immer das Gerat auf
irgendwelche Anzeichen von Beschadig-
ungen.

6. Uberzeugen Sie sich davon, dass alle
Schutzvorrichtungen montiert sind und
einwandfrei funktionieren.

7. Verwenden Sie das Gerat nie, wenn Sie
mude sind.

8. Benutzen Sie das Gerat nie in ge-
schlossenen oder schlecht bellfteten
R&umen oder wenn entzlndliche oder ex-
plosive Flissigkeiten, Dampfe oder Gase in
der Né&he sind.

9. Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie
den Netzstecker, bevor Sie Blockierungen
I6sen oder Verstopfungen im Auswurfkanal
beseitigen und bevor Sie den Rasenméher
Uberprifen, reinigen, warten oder Arbeiten
an ihm durchfiuihren und wenn ein Fremd-
korper getroffen wurde.

10.Vor dem Gebrauch ist immer durch Sicht-
kontrolle zu prifen, ob die Schneidwerk-
zeuge, Befestigungsbolzen und die ge-
samte Schneideinheit abgenutzt oder be-
schadigt sind. Zur Vermeidung einer Un-
wucht dirfen abgenutzte oder beschadigte
Schneidwerkzeuge und Befestigungsbolzen
nur satzweise ausgetauscht werden.

11.Beschéadigte Teile des Geréates sind von
einem Fachmann zu ersetzen. Es dirfen
nur Original Ersatzteile verwendet werden.

12.Bei der Montage oder Demontage des
Messers missen die Anweisungen befolgt
und Schutzhandschuhe getragen werden.

13.Uberpr[]fen Sie das Gelande, auf dem der
Rasenmaéher eingesetzt wird und entfernen
Sie alle Gegenstéande die erfasst und weg-
geschleudert werden kénnen. Fremdkérper
muissen vor dem Mé&hen entfernt werden.
Achten Sie auf Verlangerungsleitungen,
welche Sie fir den Betrieb benétigen.

14.Wahrend des Mahens ist immer festes,
rutschfestes Schuhwerk und eine lange
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Hose zu tragen. Mahen Sie nie barfuBig
oder mit leichten Sandalen.

15.Verwenden Sie den Rasenmaher immer mit
Fangsack oder arbeiten Sie mit geschloss-
ener Schutzklappe, wenn der Grasfangsack
nicht benutzt wird.

16.Beim Starten des Motors darf der Rasen-
maher nicht angehoben werden.

17.Fihren Sie niemals Hande oder FliBe an
oder unter sich drehende Teile. Halten Sie
sich immer entfernt von der Auswurféffnung
auf.

18.Bevor Sie den Grasfangsack aushangen
oder entleeren muss der Motor abgeschalt-
tet sein und der Stillstand des Messers ab-
gewartet werden.

19.Der durch den Holm vorgegebene Sicher-
heitsabstand muss eingehalten werden.

20.Wenn Sie am Hang mahen, muss der
Rasen quer zum Hang geméht werden.

21.Verwenden Sie den Rasenmaher nicht bei
Steigungen uber 15 %.

22.Bevor Sie den Rasenmaher zum Transport
anheben, muss der Motor abgeschaltet und
das Netzkabel abgesteckt und der Stillstand
des Messers abgewartet werden.

23.Achten Sie darauf, dass sich wéahrend des
Betriebs keine Personen, besonders Kinder
und Tiere in der unmittelbaren Nahe des
Rasenmaéhers aufhalten. Sorgen Sie dafir,
dass ein Sicherheitsabstand von 10 Metern
eingehalten wird.

24.Bewahren Sie den Rasenméher an einem
trockenen und fir Kinder unzugéanglichen
Ort auf.

25. Reparaturen an den elektrischen Teilen
des Rasenmahers dirfen nur durch einen
Elektro-Fachmann durchgefliihrt werden.

26.Die verwendeten Anschlussleitungen
durfen nicht leichter als leichte Gummi-
schlauchleitungen HO7RN-F nach DIN
57 282/VDE 0282 sein und mindestens
einen Querschnitt von 1,5 mm? aufweisen.
Die Steckverbindungen missen Schutz-
kontakte aufweisen und die Kupplung
spritzwassergeschutzt sein. Die Anschluss-
leitung muss durch die Zugentlastung am
FUhrungsholm gefiihrt und an die Schalter-
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Steckerkombination angesteckt werden.
Prifen Sie vor Gebrauch die Leitung auf
Beschadigungen und Alterung. Mahen Sie
niemals mit nicht einwandfreien Leitungen
(gilt auch fur Motorzuleitung am Gerat).
Wird die Leitung beim Mahen beschadigt,
sofort Netzstecker ziehen und dann erst
den Schaden Uberprifen.

27.Beim Starten des Motors darf der Rasen-
maher nicht gekippt werden, es sein denn,
der Rasenméaher muss bei dem Vorgang
angehoben werden. In diesem Fall kippen
Sie ihn nur so weit, wie es unbedingt erfor-
derlich ist, und heben Sie nur die vom Be-
nutzer abgewandte Seite hoch.

28.Falls der Rasenmaher anféngt, ungewdhn-
lich stark zu vibrieren, ist eine sofortige
Uberpriifung erforderlich.

29.Sorgen Sie dafir, dass alle Muttern, Bolzen
und Schrauben fest angezogen sind und
das Geréat in einem sicheren Arbeitszustand
ist.

30.Wenn ein Fremdkdrper getroffen wurde,
suchen Sie nach Beschadigungen am
Rasenméaher und fihren Sie die erforder-
lichen Reparaturen durch, bevor Sie erneut
starten und mit dem Rasenmaher arbeiten.

31.Der Rasenméher darf nicht dem Regen
ausgesetzt werden. Der Rasen darf nicht
nass oder sehr feucht sein.

32.Achten Sie wahrend der Arbeit immer auf
einen sicheren Stand.

33.Fuhren Sie die Maschine nur im Schritt-
tempo.

34.Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
die Fahrtrichtung am Hang &ndern.

35.Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
den Rasenméaher umkehren oder ihn zu
sich heranziehen.

36.Halten Sie das Schneidwerkzeug an, wenn
der Rasenmaher zum Transport Uber an-
dere Flachen als Gras angehoben werden
muss und wenn der Rasenméaher von und
zu der mahenden Flache bewegt werden
muss.

37.Starten oder betétigen Sie den Anlass-
schalter mit Vorsicht entsprechend den
Herstelleranweisungen. Achten Sie auf
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ausreichenden Abstand der FiiBe zum
Schneidwerkzeug.
38.Heben oder tragen Sie den Rasenmaher
nie mit laufenden Motor.
39.Stellen Sie den Motor ab, wenn Sie den
Rasenméher verlassen.
40.Lassen Sie den Motor abkuhlen, bevor Sie
die Maschine in geschlossenen Raumen
abstellen.
41. Priufen Sie regelmaBig den Grasfangsack
auf VerschleiBerscheinungen oder auf den
Verlust der Funktionsféahigkeit.
Vor dem Einstellen oder Saubern des
Mahers oder vor dem Priifen, ob die Netz-
anschlussleitung verschlungen oder be-
schadigt ist, den Maher ausschalten und
den Netzstecker ziehen.
Kupplungssteckdosen an Anschluss-
elementen missen aus Gummi, Weich -
PVC oder anderem thermoplastischem
Material der gleichen Festigkeit sein oder
mit diesem Material Uberzogen sein.
Achten Sie darauf, dass Sie Bahnen ver-
meiden, welche die freie Bewegung des
Verlangerungskabels behindern kénnten.
Haufige Einschaltvorgange innerhalb
kurzer Zeit, insbesondere ein ,Spielen” am
Einschalter sind zu vermeiden.
Aufgrund der von diesem Gerét verur-
sachten Spannungsschwankungen beim
Hochlauf kénnen bei unglinstigen Netzver-
héltnissen andere, am gleichen Stromkreis
angeschlossene Einrichtungen, gestoért
werden. In diesem Fall sind angemessene
MaBnahmen durchzufihren (z. B. An-
schluss an einen anderen Stromkreis als
die betroffene Einrichtung, Betrieb des Ge-
rates an einem Stromkreis mit einer
niedrigeren Impedanz).

42.

43.

44,

45.

46.
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2. Erklarung des
Hinweisschildes auf dem
Gerat (siehe Bild 22)

Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung
lesen!

Dritte aus dem Gefahrenbereich
fernhalten!

Vorsicht! - Scharfe Schneidmesser - Netz-
stecker ziehen vor Instandhaltungs-
arbeiten oder bei Beschadigungen der
Anschlussleitung! Schneidmesser drehen
sich nach dem Ausschalten des Motors
weiter!

Achtung, Anschlusskabel von den
Schneidwerkzeugen fernhalten!

3. Aufbautibersicht und Liefer-
umfang (siehe Bild 1+2)

Ein-/Ausschalter

Kabelzugentlastung

Tragegriff

Grasfangsack

Auswurfklappe

Netzkabel

Oberer Schubbugel

Unterer Schubblgel

. Schubbugelhalter

10. Befestigungsschrauben fir Schubbugel

11. Kabelbefestigungsklammern

12. Befestigungsschrauben fir
Schubblgelhalter

13. Schltssel fir Messerwechsel

14. Gestellteile fur Grasfangsack

©ONO MWD~
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4. OrdnungsgemaéBer Gebrauch

Stromanschluss

Der Rasenmaher kann an jede Lichtsteckdose
(mit 230 Volt Wechselstrom) angeschlossen
werden. Es ist jedoch nur eine Schuko-Steck-
dose zuléssig, zu deren Absicherung ein
Leitungs-Schutzschalter fur 16A vorzusehen
ist. AuBerdem muss ein Fehlerstromschutz-
schalter (RCD) mit max. 30 mA vorgeschaltet
sein!

Geréateanschlussleitung

Verwenden Sie bitte nur Gerateanschluss-
leitungen, welche nicht beschadigt sind. Die
Gerateanschlussleitung darf nicht beliebig lang
sein (max. 50m), da sonst die Leistung des
Elektromotors vermindert wird. Die Geratean-
schlussleitung muss einen Querschnitt von 3 x
1,5mm? haben. An Gerateanschlussleitungen
von Rasenmaéahern entstehen besonders haufig
Isolationsschéaden.

Ursachen hierfir sind u.a.:

- Schnittstellen durch Uberfahren der Leitung
- Quetschstellen, wenn die Gerateanschluss-
leitung unter TUren und Fenster gefihrt

wird

- Risse durch Alterung der Isolation

- Knickstellen durch unsachgeméaBe Be-
festigung oder Fihrung der Geréatean-
schlussleitung

Solche schadhaften Gerateanschlussleitungen
werden verwendet, obwohl sie aufgrund der
Isolationsschéaden lebensgeféhrlich sind.
Kabel, Stecker und Kupplungsdosen sollen
den nachfolgend aufgelisteten Bedingungen
gentgen. Gerateanschlussleitungen zum An-
schluss von Rasenméhern miissen Gummi-
isolierungen haben.

Die Gerateanschlussleitungen missen min-
destens vom Typ HO5RN-F und 3-adrig sein.
Ein Aufdruck der Typenbezeichnung auf der
Gerateanschlussleitung ist vorgeschrieben.
Kaufen Sie nur Gerateanschlussleitungen mit
Kennzeichnung! Die Stecker und Kupplungs-
dosen an Gerateanschlussleitungen muissen

12
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aus Gummi bestehen und spritzwasserge-
schiitzt sein. Die Gerateanschlussleitungen
durfen nicht beliebig lang sein. Langere Ge-
rateanschlussleitungen erfordern gréBere
Leiterquerschnitte.

Gerateanschlussleitungen und Verbindungs-
leitungen mussen regelmaBig auf Schaden
geprift werden. Achten Sie darauf, dass die
Leitungen bei der Prifung abgeschaltet sind.
Wickeln Sie die Gerateanschlussleitung ganz
ab. Uberpriifen Sie auch die Gerateanschluss-
leitungseinfuhrungen, an Steckern und Kupp-
lungsdosen, auf Knickstellen.

Der Rasenmaher ist fur die private Benutzung
im Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmabher fur den privaten Haus- und
Hobbygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 50 Stunden
nicht Ubersteigen und die vorwiegend fur die
Pflege von Gras- oder Rasenflachen verwendet
werden, nicht jedoch in &ffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land-
und Forstwirtschaft.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fur
den ordnungsgemé&Ben Gebrauch des Rasen-
mahers. Die Gebrauchsanweisung enthélt auch
die Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungs-
bedingungen.

Achtung!

Wegen kérperlicher Gefahrdung des Benutzers
darf der Rasenmaher nicht eingesetzt werden
zum Trimmen von Biischen, Hecken und
Strauchern, zum Schneiden und Zerkleinern
von Rankgewachsen oder Rasen auf
Dachbepflanzungen oder in Balkonkasten und
zum Reinigen (Absaugen) von Gehwegen und
als Hacksler zum Zerkleinern von Baum- und
Heckenabschnitten. Ferner darf der
Rasenmaher nicht verwendet werden als
Motorhacke und zum Einebnen von Boden-
erhebungen, wie z.B. Maulwurfshiigel.
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Aus Sicherheitsgrunden darf der Rasenméher
nicht verwendet werden als Antriebsaggregat
fur andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeug-
satze jeglicher Art, es sei denn, diese sind vom
Hersteller ausdrlcklich zugelassen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hin-
ausgehende Verwendung ist nicht bestim-
mungsgemanB. Fur daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate be-
stimmungsgemé&n nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz kon-
struiert wurden. Wir ibernehmen keine Ge-
wahrleistung, wenn das Gerat in Gewerbe-,
Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

5. Zusammenbau des
Rasenmahers

Der Rasenmaher ist bei Auslieferung demon-
tiert. Der komplette Schubbiigel und der Fang-
sack missen vor dem Gebrauch des Rasen-
mahers montiert werden. Folgen Sie der
Gebrauchsanweisung Schritt fur Schritt und
orientieren Sie sich an den Bildern, damit der
Zusammenbau einfach flr Sie wird.

Montage des Schubbiigels (siehe Bilder 3
bis 10)

Nehmen Sie die Schubbugelhalter und stecken
Sie diese in die beiden vorgesehenen Off-
nungen (Bild 3). Befestigen Sie diese wie in
Bild 4 gezeigt, mit den beiliegenden Schrau-
ben.

Der untere Schubbugel muss auf die Schub-
bugelhalter geschoben werden (Bild 5).
Achtung! Vergessen Sie nicht, die Zugent-
lastung (Bild 5/Pos. A) vorher auf den unteren
Schubblgel zu stecken.

Mit den beiliegenden Schrauben (A), den
Kunststoffteilen (B) und dem Handrad (C) die
Rohre verschrauben. Jetzt den oberen
Schubblgel uber den unteren Schubbugel
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schieben (Bild 7) und diese wie in Bild 8
gezeigt miteinander verschrauben.
AnschlieBend mit den Kabelhaltern (Bild 9/Pos.
A) die Motorleitung am Schubbuigel befestigen
(Bild 10/Pos. A).

Montage der Grasfangeinrichtung (siehe
Bilder 11 bis 15)

Montieren Sie das Blgelgestell wie in Bild 11.
Stulpen Sie den Grasfangsack Uber das Bu-
gelgestell (Bild 12). Der Grasfangsack muss
wie in Bild 13 und 14 gezeigt am Bligelgestell
befestigt werden.

Zum Einhangen des Fangsackes muss der
Motor abgeschaltet werden und das Schneide-
messer darf sich nicht drehen.

Auswurfklappe (Bild 15/Pos. A) mit einer Hand
anheben. Mit der anderen Hand den Fangsack
am Handgriff halten und von oben einhdngen
(Bild 15).

6. Einstellung der Schnitth6hen

Achtung!

Das Verstellen der Schnitthdhe darf nur bei
stillgesetztem Motor und abgezogenem
Netzkabel vorgenommen werden.

Bevor Sie zu méhen beginnen, prifen Sie, ob
das Schneidwerkzeug scharf und Ihre Befesti-
gungsmittel unbeschadigt sind. Ersetzen Sie
stumpfe und/oder beschadigte Schneidwerk-
zeuge, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei
dieser Prufung ist der Motor abzustellen und
der Netzstecker abzuziehen.

Die Schnitthéhenverstellung muss so
durchgefiihrt werden, wie in Bild 16 und 17
dargestellt. Hierzu muss das Gerat umgedreht
oder zur Seite gekippt werden. Die vordere und
hintere Achse auf die gleiche Kerbe einstellen,
damit das Schneidmesser parallel zum Rasen
verlauft.

e Schnitthdhe Stellung A: 60 mm

e Schnitthéhe Stellung B: 42,5 mm
e Schnitthéhe Stellung C: 25 mm

13
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7. Inbetriebnahme

Verbinden Sie das Netzkabel (Bild 1/Pos. 6) mit
einem Verlangerungskabel. Das Verléanger-
ungskabel muss wie in Bild 18 dargestellt mit
der Kabelzugentlastung gesichert werden.

Achtung!

Um ein ungewolltes Einschalten zu verhindern,
ist der Rasenmaher mit einer Einschaltsperre
(Bild 19/ Pos. A) ausgestattet, die gedrickt
werden muss, bevor der Schaltblgel (Bild 19 /
Pos. B) gedriickt werden kann. Wird der
Schaltbiigel losgelassen wird der Rasenmaher
ausgeschaltet.

Fihren Sie diesen Vorgang einige Male durch,
damit Sie sicher sind, dass ihr Gerat korrekt
funktioniert.

Bevor Sie Reparatur oder Wartungsarbeiten
am Gerat vornehmen, missen Sie sich verge-
wissern, dass sich das Messer nicht dreht und
das Gerat vom Netz getrennt ist.

Achtung!

Offnen Sie die Auswurfklappe nie, wenn die
Fangeinrichtung entleert wird und der Motor
noch lauft. Umlaufendes Messer kann zu
Verletzungen fihren.

Befestigen Sie die Auswurfklappe bzw. den
Grasfangsack immer sorgfaltig. Vor dem Ent-
fernen des Grasfangsacks den Motor aus-
schalten.

Der durch die Fiilhrungsholme gegebene
Sicherheitsabstand zwischen Messergehause
und Benutzer ist stets einzuhalten. Beim
Mahen und Fahrtrichtungsanderungen an
Bdschungen und Héangen ist besondere Vor-
sicht geboten. Achten Sie auf einen sicheren
Stand, tragen Sie Schuhe mit rutschfesten,
griffigen Sohlen und lange Hosen. M&hen Sie
immer quer zum Hang.

Hange Uber 15 Grad Schrage durfen mit dem
Rasenmaéher aus Sicherheitsgriinden nicht
gemaht werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwérts-
bewegen und beim Ziehen des Rasenméhers.

14
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Stolpergefahr!
8. Hinweise zum richtigen Mahen

Beim Mahen wird eine Uiberlappende Arbeits-
weise empfohlen.

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern
schneiden, damit die Grashalme nicht aus-
fransen und der Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenmaéher in méglichst geraden Bahnen
fihren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer
um einige Zentimeter Uberlappen, damit keine
Streifen stehen bleiben.

Wie oft gemaht werden soll, hangt grund-
satzlich von der Wachstumsgeschwindigkeit
des Rasens ab. In der Hauptwachstumszeit
(Mai - Juni) zweimal in der Woche, sonst ein-
mal in der Woche. Die Schnitthéhe soll
zwischen 4 - 6 cm liegen und 4 - 5 cm sollte
das Wachstum bis zum n&chsten Schnitt
betragen. Ist der Rasen einmal etwas langer
geworden, so sollten Sie hinterher nicht den
Fehler machen, ihn sofort auf die normale
Hoéhe zuriickzuschneiden. Dies schadet dem
Rasen. Schneiden Sie dann nie mehr als die
Halfte der Grashéhe zurlck. Die Unterseite des
Mahergehéuses sauber halten und
Grasablagerungen unbedingt entfernen.
Ablagerungen erschweren den Startvorgang,
beeintrachtigen die Schnittqualitat und den
Grasauswurf.

An Hangen ist die Schneidbahn quer zum
Hang zu legen. Ein Abgleiten des Rasen-
mahers lasst sich durch Schragstellung nach
oben verhindern.

Wahlen Sie die Schnitthéhe, je nach der tat-
séchlichen Rasenlange. Fuhren Sie mehrere
Durchgénge aus, so dass maximal 4cm Rasen
auf einmal abgetragen werden.

Bevor irgendwelche Kontrollen des Messers
durchgefiihrt werden, Motor abstellen. Denken
Sie daran, dass sich das Messer nach dem
Ausschalten des Motors noch einige Sekunden
weiterdreht. Versuchen Sie nie, das Messer zu
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stoppen.

Prifen Sie regelmaBig, ob das Messer richtig
befestigt, in gutem Zustand und gut ge-
schliffen ist. Andernfalls ist das Messer zu
schleifen, oder zu ersetzen. Falls das in Bewe-
gung befindliche Messer auf einen Gegenstand
schlagt, den Rasenmaher anhalten und warten
bis das Messer vollkommen stillsteht.
Kontrollieren Sie anschlieBend den Zustand
des Messers und des Messerhalters. Falls
diese beschadigt sind mlssen sie ausge-
wechselt werden.

Legen Sie die verwendete Gerateanschlusslei-
tung schleifenférmig vor der verwendeten
Steckdose auf die Erde. Mahen Sie von der
Steckdose bzw. vom Kabel weg und achten Sie
darauf, dass die Gerateanschlussleitung immer
im gemahten Rasen liegt, damit die Geratean-
schlussleitung nicht vom Rasenmaher tber-
fahren wird.

9. Das Mahen

Sobald wahrend des M&hens Grasreste liegen
bleiben, muss der Fangsack entleert werden.

Achtung!

Vor dem Abnehmen des Fangsackes den
Motor abstellen und den Stillstand des
Schneidwerkzeugs abwarten.

Zum Abnehmen des Fangsackes mit einer
Hand die Auswurfklappe anheben, mit der an-
deren Hand den Fangsack am Tragegriff her-
ausnehmen.

Der Sicherheitsvorschrift entsprechend fallt die
Auswurfklappe beim Aushéangen des Fang-
sacks zu und verschlieBt die hintere Auswurf-
offnung. Bleiben dabei Grasreste in der Off-
nung hangen, so ist es fur ein leichteres Star-
ten des Motors zweckmaBig, den Rasenméher
um etwa 1m zuriickzuziehen.

Schnittgutreste im Mahergeh&ause und am Ar-
beitswerkzeug nicht von Hand oder mit den
FiBen entfernen, sondern mit geeigneten
Hilfsmitteln, z.B. Blrste oder Handbesen.

hr Seite 15

Zur Gewahrleistung eines guten Aufsammelns
mussen der Fangsack und besonders das Netz
von innen nach der Benutzung gereinigt wer-
den.

Fangsack nur bei abgeschaltetem Motor und
stillstehendem Schneidwerkzeug einhangen.

Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit
der anderen Hand den Fangsack am Handgriff
halten und von oben einhéngen.

10. Wartung und Lagerung

Wartungs- und Reinigungsarbeiten am Rasen-
maher sowie das Abnehmen der Schutzein-
richtungen dirfen nur bei stillgesetztem Motor
und gezogener Netzleitung vorgenommen
werden.

Abgenutzte oder beschadigte Messer, Messer-
trager und Bolzen sind satzweise vom auto-
risierten Fachmann zu ersetzen, um die Aus-
wuchtung zu erhalten.

Der Rasenmaher darf nicht mit flieBendem
Wasser, insbesondere unter Hochdruck, ge-
reinigt werden.

Sorgen Sie dafir, dass alle Befestigungs-
elemente (Schrauben, Muttern usw.) stets fest
angezogen sind so dass Sie mit dem Maher
sicher arbeiten kénnen.

Uberpriifen Sie die Grasfangeinrichtung
regelmaBig auf VerschleiBerscheinungen.

Ersetzen Sie verschlissene oder beschéadigte
Teile.

Lagern Sie lhren Rasenméaher in einem
trockenen Raum. Fur eine lange Lebensdauer
sollten alle Schraubteile sowie die Rader und
Achsen gereinigt und anschlieBend gedlt
werden.

Die regelmaBige Pflege des Rasenméhers
sichert nicht nur lange Zeit seine Haltbarkeit
und Leistungsféhigkeit, sondern tragt auch zu
einem sorgféaltigen und einfachen Mahen lhres
Rasens bei. Sdubern Sie den Rasenméher

15
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moglichst mit Bursten oder Lappen.
Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder
Wasser, um den Schmutz zu beseitigen. Das
am starksten dem Verschlei3 ausgesetzte
Bauteil ist das Messer. Prifen Sie regelmaBig
den Zustand des Messers sowie die
Befestigung desselben. Ist das Messer
abgenutzt, muss es sofort ausgewechselt oder
geschliffen werden. Sollten GbermaBige
Vibrationen des Rasenméhers auftreten,
bedeutet dies, dass das Messer nicht richtig
ausgewuchtet ist oder durch StéBe verformt
wurde. In diesem Fall muss es repariert oder
ausgewechselt werden.

11. Auswechseln des Messers

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir, den
Austausch der Messer von einem autorisierten
Fachmann vornehmen zu lassen.

Achtung!
Arbeitshandschuhe tragen!

Verwenden Sie nur Original Messer, da
andernfalls Funktionen und Sicherheit unter
Umsténden nicht gewahrleistet sind.

Zum Wechseln des Messers gehen Sie wie

folgt vor:

e Ld&sen Sie die Befestigungsschraube (Bild
20).

e Nehmen Sie das Messer ab und ersetzen
es gegen ein Neues.

e Beim Einbau des neuen Messers achten
Sie bitte auf die Einbaurichtung des
Messers. Die Windfligel des Messers
mussen in den Motorraum ragen (siehe
Bild 20). Die Aufnahmedome muiissen mit
den Stanzungen im Messer
Ubereinstimmen (siehe Bild 21).

e AnschlieBend ziehen Sie mit dem Univer-
salschlussel die Befestigungsschraube
wieder fest. Das Anzugsmoment sollte ca.
25 Nm betragen.

Fihren Sie zum Saisonende eine allgemeine
Kontrolle des Rasenmahers durch und entfer-

16
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nen alle angesammelten Rickstande.

Vor jedem Saisonstart den Zustand des Mes-
sers unbedingt Uberprifen.

Wenden Sie sich bei Reparaturen an unsere
Kundendienststelle.

Verwenden Sie nur Original Ersatzteile.

12. Entsorgung

Achtung!

Der Rasenmaher und dessen Zubehor be-
stehen aus verschiedenem Material, wie z. B.
Metall und Kunststoffe.

Fihren Sie defekte Bauteile der Sondermdll-

entsorgung zu. Fragen Sie im Fachgeschaft
oder in der Gemeindeverwaltung nach!

13. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50Hz
Leistungsaufnahme: 1200 W
Motordrehzahl: 3400 min’
Schnittbreite: 32cm
Schnitthéhenverstellung:  25-60 mm; 3-stufig
Fangsackvolumen: 28 Liter
Schalldruckpegel L,: 76 dB(A)
Schallleistungspegel Ly,: 96 dB(A)
Vibration am Holm: a,, =< 2,5 m/s?

Geréusch und Vibration wurden gemessen
nach EN 60335-2-77.

14. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende

Angaben gemacht werden:

e Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Geréates

o Ident- Nummer des Gerates

o Ersatzteil- Nummer des erforderlichen
Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info
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Kondensator geldst
f) Gerét steht im hohen
Gras

g) Mahergehé&use verstopft

f)

Fehler Mégliche Ursachen Beseitigung
Motor lauft nicht an a) Kondensator defekt a) Durch Kundendienst-
werkstatt
b) Kein Strom im Stecker b) Leitung und Sicherung
Uberprifen
c) Kabel defekt c) Uberprifen
d) Schalter Stecker d) durch Kundendienst-
Kombination defekt werkstatt
e) Anschlisse am Motor oder e) durch Kundendienst-

werkstatt

Auf niedrigem Gras
oder bereits gemahten
Flachen starten;
Eventuell Schnitthdhe
andern

Gehduse reinigen,
damit das Messer frei
lauft

b) Falsche Schnitththe

Motorleistung lasst nach a) Zu hohes oder zu feuchtes a) Schnitthéhe korrigieren
Gras
b) Mahergeh&use verstopft b) Gehause reinigen
¢) Messer stark abgenutzt c) Messer auswechseln
Unsauberer Schnitt a) Messer abgenutzt a) Messer auswechseln

oder nachschleifen
Schnitthéhe korrigieren

Achtung!

l_Jm den Motor zu schiitzen, ist dieser mit einem Thermoschalter ausgestattet, der bei
Uberlastung abschaltet und nach einer kurzen Abkiihlphase wieder automatisch

einschaltet!

17
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Konform itétserklérung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
® erklért folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie @ dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel o direttiva UE e le norme per Iarticolo
declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

® © 0 0 60

® ® & ©

)

®

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder fér artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle

erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABnAeT 0 COOTBETCTBUU TOBapa
crnenylowmm aupektusam u Hopmam EC
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i
normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
arin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

dnAWvel TNV ak6Aoubn cuppwvia cluPwva pe
Tnv Odnyia EE Kai Ta MPpATUTIO YIa TO TIPOITOV

® 6 ® & ® @6 6 6

® @

henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice

EU a norem pro vyrobek.

a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU

in normah za artikel.

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na

podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.

Aeknapuvpa cnefHoTo CbOTBETCTBUE CbrnacHo
AvpekTuBuTe M HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3rigHO 3 [lMpekTuBoI0
€C Ta cTaHpapTamMu, YAHHUMU ANA AaHOro ToBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES direktivam un standartiem
Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi
samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
fyrir vorur

Elektro-Rasenmaher ERX 1200

HRNRERERE

98/37/EC [] 87/404/EEC

2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC

97/23/EC [X] 2000/14/EC_2005/88/EC: ;v - dBilwa=95dB
2004/108/EC [ ] 95/54/EC:

90/396/EEC [ ] 97/68/EC:

89/686/EEC

EN 60335-1; EN 60335-2-77; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3;

TUV Rheinland Product Safety GmbH; KBV VI

Landau/lsar, den 20.11.2007

/

| Al

We/ichéelgartner
General-Manager

Hines
Product-Management

Art.-Nr.: 34.002.73
Subject to change without notice

1.-Nr.: 01017

Archivierung: 3400270-14-4175500
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@ Nur far EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemanB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle Giberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne des nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

19



Anleitung ERX 1200 _SPK7:_ 05.12.2007 9:4 hr Seite 20

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-

driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig. ® Technische Anderungen vorbehalten

20
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fur die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemaéBen, Ublichen
Verschleil3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 5 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Geréat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info

o
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° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion lhres Gerates als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fir Sie lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lIhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 11/2007
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